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CONVENIQ ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE FISCALIZACION LABORAL Y
LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA VICTORIA

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacidn Interinstitucional
que celebran, de una parte, la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE FISCALIZACION LABORAL,
en adelante LA SUNAFIL, con Registro Unico de Contribuyente N° 20555195444, con domicilio
legal en Av. Salaverry N° 655, Piso 2, distrito de JesUs Maria, provincia y departamento de
Lima, dehidamente representada por el Superintendente, sefior JUAN CARLOS REQUEJO
ALEMAN, identificado con DNI N° 02841886, designado mediante Resolucion Suprema N°
028-2018-TR; vy, de la otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA VICTORIA, en adelante
LA MUNICIPALIDAD, con Registro Unico de Contribuyente N° 20131368071, con domicilio
legal en Av. lguitos N° 500, distrito de La Victoria, provincia y departamento de Lima,
debidamente representado por su Alcalde, sefior GEORGE PATRICK FORSYTH SOMIMIER,
“identificado con Documento Nacional de Identidad N° 41265978, acreditado para el Periodo
2019-2022, segun Resolucion N® 3591-2018-INE del Jurado Nacional de Elecciones.

Toda referencia a LA SUNAFIL y LA MUNICIPALIDAD realizada en forma conjunta se entenderd
como LAS PARTES. El presente Convenio Especifico se sujeta a los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

Con fecha 7 de enero de 2016, LAS PARTES suscribieron el Convenio Marco de
Cooperacidn Interinstitucional con la finalidad de establecer una alianza estratégica
entre LAS PARTES que permita promover y fomentar mecanismos de coordinacion y
colaboracién interinstitucional e intercambio de informacién en el marce de la
interoperabilidad y el desarrolio de un modelo de Gobierno Electrdnico.

1.2  Lla Clausula Quinta del Convenio Marco establece que LA SUNAFIL y LA MUNICIPALIDAD
podran suscribir convenios especificos para la ejecucion de planes, programas y/o
proyecios.
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CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL

Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacién de [a Gestién del Estado.

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 28806, Ley General de Inspeccidn de Trabajo, y modificatorias.

Ley N” 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Ley N° 29981, Ley que crea la Superintendencia Nacional de Fiscalizacidn Laboral.

Ley N° 30814, Ley de Fortalecimiento del Sistema de Inspeccién del Trabajo.

Decrete Supreme N° 019-2006-TR, aprueba Reglamento de la Ley General de Inspeccién
del Trabajo y normas modificatorias.

Decreto Supremo N° 007-2013-TR, aprueba Reglamento de Organizacién y Funciones de
la Superintendencia Nacional de Fiscalizacién Laboral y norma modificatoria.

. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, aprueba el Texto Unico Ordenado de ia Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
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CLAUSULA TERCERA: DE LAS PARTES

LA SUNAFIL, es un Organismo Técnico Especializado creado mediante la Ley N° 29981, adscrito
al Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo, responsable de promover, supervisar y
fiscalizar el cumplimiento del ordenamiento juridico sociolaboral y el de seguridad y salud en e
trabajo, asi como brindar asesoria técnica, realizar investigaciones y proponer la emisidn de
normas sobre dichas materias.

LA MUNICIPALIDAD, es un &rgano de gobierno local, que cuenta con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitucion Politica del Perd, la Ley N° 27972, Ley
QOrganica de Municipalidades y la Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacidon.
Promueve el desarrollo local, en coordinacion y asociacién con los niveles de Gobierno
Nacicnal y Regional, a cuyo efecto la Ley dispone el ejercicio de competencias compartidas
para el logro de sus objetivos evitando la duplicidad, superposicidn e interferencias de
funciones con criterio de concurrencia y preeminencia de interés publico.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

LAS PARTES suscriben el presente Convenio Especifico con el objeto de orientar, promover y
fiscalizar el cumplimiento del ordenamiento juridico sociolaboral y el de seguridad y salud en el
trabajo, capacitar a los inspectores municipales, asi como compartir informacién y base de
datos en los ambitos de competencia de LA MUNICIPALIDAD y LA SUNAFIL.

CLAUSULA QUINTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Por el presente Convenio Especifico, en adelante EL CONVENIO, LAS PARTES se obligan a:
5.1 Planificar y ejecutar actividades de orientaciéon y promocion a centros de trabajo y
trabajadores en las materias de derechos laborales, seguridad y salud en el trabajo y

derechos fundamentales labhoraies, destinados al cumplimiento de la normativa vigente.

5.2 Planificar y ejecutar operativos conjuntos de supervisidn y fiscalizacion, en el marco de sus
competencias, vinculadas al cumplimiento de la normativa que fiscalizan.

5.3 Realizar el seguimiento y evaluacién de las actividades que se ejecutardn, a través del
presente CONVENIO.

5.4 Otros que coadyuven al logro del objeto y la finalidad del presente CONVENIO, previo
~ acuerdo de LAS PARTES.

Por EL CONVENIO, LA SUNAFIL se obliga a:

5.5 Programar y ejecutar actividades de capacitacion y asesoramiento a los inspectores de LA
MUNICIPALIDAD en las materias de seguridad y salud en el trabajo, derechos
sociolaborales y derechos fundamentales, de acuerdo a la programacion de actividades a
establecerse de mutuo acuerdo.
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5.6 Compartir informacién consolidada del Sistema Informatico de Inspeccion del Trabajo
respecto a la actuacidon inspectiva realizada en centros de labores ubicados bajo la
jurisdiccidon de LA MUNICIPALIDAD, con las reservas que se establezcan en la normativa
sobre la materia.

Por EL CONVENIO, LA MUNICIPALIDAD se obliga a:

5.7 Brindar el apoyo logistico necesario a LA SUNAFIL para la ejecucion de las actividades de
orientacidn y promocion establecidas en el marco de EL CONVENIO.

5.8 Compartir informacion del registro de licencias de construccidn emitidas por la Gerencia
de Desarrollo Urbano de LA MUNICIPALIDAD, asi como informacidn del registro de
sanciones de la Gerencia de Fiscalizacién y Control de LA MUNICIPALIDAD, con las
reservas que se establezcan en la normativa sobre la materia.

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA

EL CONVENIO entrara en vigencia con su suscripcién y tendra una duracién de DOS (02) ANOS,
y serd renovado automaticamente por periodos similares si ninguna de LAS PARTES comunica
por escrito a la otra parte su voluntad de resolverio con un plazo de anticipacidn de treinta
{30) dias habiles antes de finalizar la vigencia.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General aprobado por Decreto
Supremo N° 004-2015-JUS, LAS PARTES suscriben EL CONVENIO de manera libre y acorde con
sus competencias; en consecuencia, este podrd declararse concluido previa notificacion a la
otra con una anticipacion de treinta (30) dias hdhiles, luego de lo cual la libre separacidn
surtira sus efectos,

CLAUSULA OCTAVA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
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EL CONVENIO podra resolverse por cualguiera de las siguientes causales, las cuales deberan
ser comunicadas por escrito:

\
o

8.1. Porrazones de disponibilidad presupuestal.

A3/ 8.2, Cuando una de LAS PARTES incumpliera con alguno de los compromisos establecidos en
El. CONVENIO, en cuyo casa, la otra parte requerird su cumplimientc mediante
camunicacion por escrito en un plazo no mayor de quince {15) dfas hdbiles luego de
sucedido el incumplimiento, bajo apercibimiento de resolver EL CONVENIO.

. Por causa de fuerza mayor o caso fortuito que no permita que una de LAS PARTES
A “/f' continde cumpliendo con cualquiera de los compromisos asumidos. En este caso, la
(‘ ' - ’ 0 LT RS

*:fﬁfeg‘;_mt}/ parte que incumple guedara exenta de cualquier responsabilidad.

Por mutuo acuerdo.
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CLAUSULA NOVENA: DE LA COORDINACION

Para efecto de la ejecucion de EL CONVENIO, LAS PARTES designan come representantes
coordinadores:

9.1. Por LA SUNAFIL: La Intendencia de Lima Metropolitana o su representante.
9.2. Por LA MUNICIPALIDAD: La Gerencia de Fiscalizacion y Control o su representante.

LAS PARTES designaran a sus representantes en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles
contados desde 1a suscripcién de EL CONVENIO.

Los representantes designados se reunirdn cada vez que sea necesario a solicitud de
cualquiera de LAS PARTES. Sin perjuicio de elio, se establece que los representantes pueden

comunicarse a través de correspondencia escrita.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES

LAS PARTES acuerdan que las modificaciones vinculadas con las obligaciones complementarias
ne contempladas en las cldusulas de EL CONVENIO, las precisiones técnico-operativas, y, en
general, el alcance del mismo, serdn acordadas mediante trato directo entre LAS PARTES, lo
cual constara por escrito, pudiendc de considerarlo pertinente, suscribir adendas al respecto,
las cuales deberdn ser firmadas por los representantes legales de cada una de LAS PARTES y se
integraran a EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DEL FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

EL CONVENIC no generara lucro por LAS PARTES. En caso sea necesario, LAS PARTES asumiran
los gastos que le correspondan para la ejecucion del mismo.

En el caso de LA SUNAFIL, el gastio deberd contar previamente con la disponibilidad
presupuestal otorgada por la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto, cualquiera sea la
uente de financiamiento, conforme a las disposiciones presupuestales vigentes.

Y6 ornye

L&
o ACTORIA

*# CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA RESPONSABILIDAD Y CONFIDENCIALIDAD

La informacidn obtenida por la contraparte durante o como consecuencia del cumplimiento de
sus compromisos, asi come los informes y toda clase de documentos que se generen con
relacidn a EL CONVENIO tendrdn cardcter confidencial, por tanto, no podra darse a conecer ni
divulgarse a terceras personas ajenas a LA SUNAFIL, sin autorizacién expresa. Esta obligacidn
permanecerd vigente aun después de concluido EL CONVENIO.

\;CLAUSULA DECIMO TERCERA: DEL DOMICILIO

A /o Para los efectos de EL CONVENIO, LAS PARTES ratifican el domicilio indicado en la parte
e, introductoria del presente documento. Cualquier variacién de este deberd ser puesta en
R conocimiento de la contraparte mediante comunicacién escrita, con una anticipacion no
menor a quince (15} dias habiles luego de producirse el cambio.
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Toda comunicacion, aviso o notificacidén que se cursen LAS PARTES entre si, surtird efectos en
los domicilios sefialados.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

En el caso que surgiera alguna controversia con motivo de la interpretacion o ejecucion de EL
CONVENIO, LAS PARTES la resolveran mediante el trato directo siguiendo las reglas de la
buena fe y comun intencién, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos en lograr una
solucion armoniosa, teniendo en cuenta los principios que inspiran EL CONVENIO, dejando
constancia de ello mediante adenda, en caso de corresponder.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA CONFORMIDAD

CONVENIO y se comprometen a respetarlas de acuerdo con las reglas de la buena fe y comin
intencién, sefialando que no media vicio o error que pueda invalidarlo.

LAS PARTES suscriben el presente documento en sefial de conformidad en dos {2} originales de

- igual valor, alos [ dias del mes de i"?'}ajgi}{} de 2018,

ot

3 Bé’%
LAvmo'uA \
n L3 Iu GERT 7
i V @ ‘-:‘; R i

\ \
™, ‘a \
\,\‘ %x y ......
. '"&(‘7\ A // /.‘ ’
JUAN CARLQS REQUE:’IO ALEMAN GEOﬁéEéfATRl%K FORSYTH SOMMER
vy SUNAFH. LA MUNICIPALIDAD

Pagina5de 5




